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Sicherheitshinweis

Dieses Benutzerhandbuch enthalt wichtige
Sicherheitsinformationen. Bitte lesen Sie die folgenden
Anweisungen sorgfaltig durch. Es kann geféhrlich oder
illegal sein, wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen.
Achten Sie auf die Verkehrssicherheit

Befolgen Sie die 6rtlichen Verkehrsvorschriften und
benutzen Sie das Telefon nicht wahrend der Fahrt.

Die Benutzung eines Mobiltelefons wahrend der

Fahrtist gefahrlich und in einigen Gebieten illegal.
Hochfrequenzsignale (HF-Signale) kdnnen unsachgemafd
installierte oder unzureichend abgeschirmte elektronische
Systeme in Kraftfahrzeugen beeintrachtigen,

wie z.B. elektronische Kraftstoffeinspritzsysteme,
elektronische Antiblockiersysteme, elektronische
Geschwindigkeitsregelungssysteme und Airbagsysteme.
Weitere Informationen erhalten Sie beim Hersteller lhres
Fahrzeugs, wenn Sie sich nach der Ausriistung erkundigen,
die hinzugefiigt wurde. Platzieren Sie keine Gegenstande,
einschlieBlich installierter oder tragbarer drahtloser Gerate,

im Bereich tiber dem Airbag oder im Airbag-Einsatzbereich.

Herzschrittmacher-Interferenz

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen,

einen Mindestabstand von 15,3 Zentimetern (6

Zoll) zwischen einem drahtlosen Telefon und einem
Herzschrittmacher einzuhalten, um mogliche Stérungen
des Herzschrittmachers zu vermeiden

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon in medizinischen und
Gesundheitseinrichtungen aus.

Schalten Sie lhr Gerat in Gesundheitseinrichtungen aus, wenn
Sie durch Vorschriften in diesen Bereichen dazu aufgefordert
werden. Krankenhduser oder Gesundheitseinrichtungen
verwenden méglicherweise Geréte, die empfindlich auf
externe HF-Energie reagieren kdnnten.

Ausschalten in Flugzeugen

Die Verwendung Ihres Geréts wahrend des Fluges in
Flugzeugen ist verboten. Schalten Sie Ihr Gerét vor dem

Einsteigen in ein Flugzeug aus. Die Verwendung von
drahtlosen Geraten in einem Flugzeug kann den Betrieb
des Flugzeugs gefahrden, das drahtlose Telefonnetz storen
und moglicherweise illegal sein

Zubehor und Batterien

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehér und Batterien.
Bitte versuchen Sie nicht, ein Produkt zu verwenden, das
nicht fiir die Verwendung mit diesem Telefon hergestellt
wurde. Bitte vergewissern Sie sich, dass das Telefon
ausgeschaltet ist, bevor Sie den Akku herausnehmen. Bitte
entsorgen Sie Altbatterien ordnungsgemaB geméR den
ortlichen Bestimmungen.

Mobiltelefone sollten in der Néhe von Explosionsorten
abgeschaltet werden.

Zu den explosionsgefahrdeten Bereichen gehéren
Bereiche, in denen es normalerweise ratsam ware,

den Motor des Fahrzeugs auszuschalten. Funken in
solchen Bereichen kénnen eine Explosion oder ein Feuer
verursachen, das zu Korperverletzungen oder sogar zum
Tod fiihren kann. Schalten Sie das Gerat an Tankstellen,
2B.in der Néhe von Zapfsaulen an Tankstellen und in allen
Bereichen mit einer explosionsgefahrdeten Atmosphare
aus und befolgen Sie alle Schilder und Anweisungen.
Beachten Sie Einschrankungen fiir den Einsatz von
Funkgeréten in Tanklagern, Lagern, Chemiewerken oder
bei Sprengarbeiten.

Korrekte Verwendung des Telefons

Bitte benutzen Sie dieses Telefon in seiner normalen,
vorgesehenen Position. Lassen Sie Kinder das Telefon
nicht ohne Aufsicht benutzen. Ihr Telefon enthélt Kleinteile
wie die SIM-Karte, die versehentlich von einem Kind
verschluckt werden kénnen.

Ihr Telefon ist nicht wasserdicht

Dieses Telefon ist nicht wasserdicht. Bitte setzen Sie Ihr
Telefon nicht nassem Wetter oder nassen Umgebungen
aus (wie Regen, Schnee, Seewasser usw.).
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Voice Assistant zu verwenden.

2. Linke Funktionstaste: Driicken Sie
die linke Funktionstaste, um lhre
Benachrichtigungen anzuzeigen und
Menuaktionen zu bestatigen.

3. Gesprachstaste: Driicken Sie, um auf
Anrufprotokolle zuzugreifen, oder geben
Sie eine Nummer ein und driicken Sie
die Anruftaste, um den Anruf zu tatigen.

4. Rechte Funktionstaste: Driicken Sie
diese Taste, um auf das Telefonbuch der
Kontakte zuzugreifen.

5. Ende-Taste: Zum Ein- und Ausschalten
des Telefons gedriickt halten, zum
Beenden von Anrufen driicken, zum
Zuriickgehen und Verlassen der Menis
driicken.

6. Nummernschlissel: Zur Eingabe von
Nummern driicken, fiir Kurzwahl
gedrickt halten. Halten Sie die
Zifferntaste 1 fur Voicemail gedriickt.

7. Sterntaste: Halten Sie die Sterntaste 3
Sekunden lang gedriickt, um die Tastatur
zu entsperren, driicken Sie zweimal, um
das Symbol + fiir Auslandsgesprache
einzugeben.

8. Raute-Taste: Halten Sie die Taste

0 eee gedriickt, um den Silent-Modus zu
aktivieren.
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= | Wifi Netzwerk 4 | Flugmodus o Problem beim einloggen oder
®® | Akku Status x| Lautlos deine Daten zu synchronisieren
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finden. Setzen Sie die SIM-Karte und den Akku ein. Informationen
zur Verfligbarkeit und zur Nutzung von SIM-Kartendiensten
erhalten Sie bei Ihrem SIM-Kartenanbieter. Dies kann der
Dienstanbieter, Netzbetreiber oder ein anderer Anbieter sein.
Hinweis: Die SIM-Karte und ihre Kontakte kénnen leicht durch
Kratzer oder Verbiegen beschéddigt werden. Seien Sie daher

bitte vorsichtig bei der Handhabung, beim Einsetzen oder

Entfernen der Karte.

Hinweis: Bewahren Sie alle SIM-Karten auferhalb

der Reichweite von kleinen Kindern auf.

1. Stellen Sie sicher, dass das Telefon
ausgeschaltet und das Ladegerat
abgetrennt ist, bevor Sie den
Akku entnehmen.

. Setzen Sie die SIM-Karte ein,
indem Sie sie bei abgenommener
Ruickabdeckung in das Nest
und unter die Metallhalteplatte
schieben. Achten Sie darauf, dass sich
die abgewinkelte Ecke auf der linken
oberen Seite befindet. (Um die SIM-Karte
zu entfernen, driicken Sie sie leicht an
und schieben Sie sie aus dem Nest.) Bitte

N

beachten Sie, dass Sie nur eine Standard-SIM-

Karte und keine Micro- und Nano-SIM-Karte

verwenden kénnen. Sie kdnnen auch eine Micro-
SD-Speicherkarte in den Steckplatz oberhalb des

SIM-Steckplatzes einsetzen.
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. Setzen Sie den Akku in den Akkuschacht ein und
achten Sie darauf, dass die drei Metallstreifen auf dem
Akku mit den drei Metallzinken im Akkuschacht fluchten.

. Setzen Sie die Batterieabdeckung auf. Vergewissern Sie
sich, dass der Deckel vollstandig geschlossen ist und das
entsprechende Gerausch (Klicken) zu horen ist.

5. Schlieen Sie das Telefon an, um es vollstandig aufzuladen.

Richten Sie Ihr Telefon zum ersten Mal ein
Wenn Sie das Telefon zum ersten Mal einschalten,
sollten Sie die folgenden Optionen einstellen:
«Wahlen Sie die Sprache des Telefons und driicken
Sie dann den Softkey Rechts, um zum néchsten
Schritt zu gelangen.
«Wahlen Sie ein aktiviertes Wi-Fi und driicken
Sie dann den Softkey Rechts, um zum néchsten
Schritt zu gelangen.
Auch wenn keine SIM-Karte installiert ist, wird
Ihr Telefon eingeschaltet, und Sie kénnen eine
Verbindung zu einem Wi-Fi-Netzwerk herstellen
und einige der Funktionen des Telefons nutzen.

Schalten Sie lhr Telefon aus
Um lhr Telefon auszuschalten, halten Sie die Back/
End-Taste gedrickt und wahlen Sie Ausschalten.

Aufladen der Batterie

Der Akku kann geladen werden, wenn das Telefon

entweder ein- oder ausgeschaltet ist. Bitte stellen

Sie sicher, dass der Akku vor dem Aufladen in das

Telefon eingelegt wird. Die Ladezeit betragt drei

Stunden.

Zum AnschlieBen des Ladegerats:

1. Stecken Sie das Kabel in den Anschluss an der
Unterseite des Telefons

2. Stecken Sie das andere Ende des Kabels
entweder in eine USB-Buchse eines Computers
oder verwenden Sie ein USB-Netzladegerdt, das
mit 240V betrieben wird.

Zum Trennen des Ladegerats:

1. Ziehen Sie den Netzstecker des Ladegerats aus
der Steckdose.

2. Entfernen Sie das Kabel vom Telefon.

Statusleiste und Hinweise

Die Statusleiste erscheint oben

auf dem Bildschirm. Hier werden
Benachrichtigungssymbole, wie z.B. verpasste
Anrufe oder eingegangene Nachrichten (links)
und Telefonstatussymbole, wie z.B. Batteriestatus
(rechts), zusammen mit der aktuellen Uhrzeit
angezeigt. Das Benachrichtigungs-Panel zeigt
Benachrichtigungen an, wenn Sie Anrufe
verpasst haben, neue Nachrichten erhalten oder
bevorstehende Ereignisse haben.

Driicken Sie in der Startansicht die linke
Funktionstaste und blattern Sie mit den
Navigationstasten, um einen Hinweis zu markieren,
driicken Sie AUSWAHLEN, um ihn anzuzeigen.
Wi-Fi

Schalten Sie Wi-Fi ein, indem Sie zu Einstellungen/
Netzwerk & Konnektivitat/Wi-Fi gehen, wahlen
Sie das verfligbare Netzwerk aus und geben

Sie das Passwort ein (falls erforderlich) driicken
Sie VERBINDEN, wenn Sie fertig sind. Das TT240
kann als WiFi-Hotspot verwendet werden, indem
Sie zu Einstellungen/Netzwerk & Konnektivitat/
Internetfreigabe navigieren (funktioniert nur,
wenn Sie tiber mobile Daten verfiigen).

KaiOS-Laden

Verwenden Sie den KaiOS-Store, um nach Spielen
und Anwendungen zu suchen und diese auf |hr
TT240-Telefon herunterzuladen. Sie benétigen ein
KaiOS-Login, eine Datenverbindung oder Wifi und
gentigend freien Speicherplatz.

Anzeige des Batteriestands
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Warnung bei niedrigem Batteriestand

Das Telefon gibt einen Warnton ab, wenn der Akku
schwach ist, und zeigt auf dem Bildschirm eine
Meldung Uber einen schwachen Akku an.

BITTE BEACHTEN SIE: Das TTfone TT240 wird
nicht mit einem Ladegerat geliefert, Sie konnen
zum Aufladen des Telefons einen beliebigen

USB-Netzstecker verwenden oder das Kabel an
lhren PC oder Laptop anschliessen. Wenn Sie
keines davon haben, konnen Sie ein Ladegerat
von www.ttfone.com kaufen

Tatigen/Empfangen von
Telefonanrufen
Anrufe tatigen
Geben Sie eine Nummer ein und driicken Sie die
Anruftaste, um anzurufen.
« Um eine Ziffer zu l6schen, driicken Sie die
Ende-Taste.
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« Um den Bildschirm zu I6schen, halten Sie die Ende-
Taste einmal gedrtickt.

Sie konnen auch direkt von der Kontaktliste aus

Anrufe tatigen, indem Sie zu Men(i/Kontakte gehen,

lhren Kontakt auswéahlen, Ihre Telefonnummer

wahlen und die Taste CALL driicken.

Anrufliste Rufen

Sie die Anrufliste auf, um Ihre zuletzt gewahlten,
entgangenen und eingehenden Anrufe zu sehen,
gehen Sie zu Menu/Anrufliste, wéhlen Sie mit der
Navigationstaste eine Nummer aus und driicken Sie
CALL, um diese Nummer anzurufen.

Anrufe entgegennehmen
Wenn Ihr Telefon klingelt, driicken Sie die Anruftaste
einmal, um den Anruf entgegenzunehmen.

So beenden Sie einen Anruf
Um einen Anruf zu beenden, driicken Sie die
Beendentaste.

Um einen Anruf abzuweisen

Um den Anruf abzuweisen, ohne ihn
entgegenzunehmen, driicken Sie die Beendentaste,
wenn lhr Telefon klingelt.

Wiederwahl einer Nummer

1. Driicken Sie die Gesprachstaste, dadurch
gelangen Sie zu all Ihren zuletzt gewéhlten
Ruflisten

2.Wabhlen Sie die Nummer, die Sie wahlen méchten,
und driicken Sie dann die Anruftaste, um anzurufen.

Konferenzgesprache
Sie konnen wahrend eines Gespréchs eine dritte
Gesprachsverbindung herstellen. Driicken Sie
wahrend lhres Gesprachs mit dem ersten Teilnehmer
die rechte Funktionstaste Optionen/Anruf
hinzuftigen. Sie kénnen entweder die Telefonnummer
des dritten Teilnehmers eingeben oder die rechte
Funktionstaste (Kontakte) driicken, um einen Kontakt
aus lhrer Kontaktliste auszuwahlen. Der erste Anruf
wird automatisch auf Halten gesetzt.
« Diese Funktion ist netzwerkabhangig.
Internationale Anrufe tatigen
1. Driicken Sie die Sterntaste zweimal, bis ein
“+"-Zeichen auf dem Bildschirm erscheint.

2. Geben Sie die Landesvorwahl, die Ortsvorwahl
und die Telefonnummer gemaR den Anweisungen
Ihres Netzbetreibers fiir Ferngesprache ein.

3. Driicken Sie die Anruftaste, um anzurufen.

Andern der Lautstarke wéahrend eines Anrufs
Um die Lautstarke wéhrend eines Anrufs zu

andern, driicken Sie die Navigationstaste nach
oben oder unten. Um die Lautstarke Ihrer
Medienanwendungen, Klingeltone, Warnungen
und Alarme zu @ndern, gehen Sie zu Menii/
Einstellungen/Personalisierung/Ton/Lautstarke.

Klingelton-Lautstarke

Sie konnen die Klingeltonlautstarke unter Menti/
Einstellungen/Personalisierung/Ton/Lautstarke
einstellen. Von hier aus stellen Sie die Lautstarke fiir
die ff: Medien, Klingelténe & Alarme und Alarm.

Stille Modus

Gehen Sie einfach zu Men(i/Einstellungen/
Personalisierung/Ton/Lautstédrke und stellen Sie
Klingeltone & Alarme auf Stumm oder halten Sie auf
dem Startbildschirm die Raute-Taste (#) gedriickt,
bis der Stummschaltungsmodus erscheint.
Vibration

Gehen Sie einfach zu Men(i/Einstellungen/
Personalisierung/Ton/Lautstérke und dndern Sie
Klingeltone & Alarme auf Vibrationsalarm oder
halten Sie auf dem Startbildschirm die Raute-Taste
(#) gedriickt, bis der Vibrationsmodus erscheint.

Flugzeug Modus

An einigen Standorten kann es erforderlich sein,
dass Sie Datenverbindungen abschalten miissen.
Anstatt Ihr Gerat auszuschalten, kdnnen Sie es auch
auf den Flugzeugmodus einstellen. Driicken Sie
auf dem Startbildschirm die Navigationstaste Auf,
um das Kontextmenii anzuzeigen, wéhlen Sie das
Flugzeugsymbol und driicken Sie AUSWAHLEN.
Im Flugmodus werden alle Ihre Netzwerkdaten-,
Wi-Fi Verbindung getrennt. Sie kdnnen auch tiber
Men/Einstellungen/Netzwerk & Konnektivitat/
Flugzeugmodus zugreifen.

Daten-Roaming

Mit einem mobilen Datentarif Ihres Netzbetreibers
konnen Sie auf Internet-Feature-Apps zugreifen,

wenn Sie sich nicht in einer Wi-Fi-Zone befinden.
Wenden Sie sich an Ihren Netzbetreiber fiir weitere
Informationen tiber Datentarife.

Tastenkombinationen

Vom Startbildschirm aus kénnen Sie mithilfe

von Tastenkombinationen leicht zu bestimmten
nutzlichen Funktionen springen. Driicken Sie die
linke Navigationstaste, um auf diese Shortcuts auf
Ilhrem Startbildschirm zuzugreifen.

Ubertragen von Medien

Ubertragen Sie Ihre Lieblingsmusik und -bilder
zwischen Ihrem TT240 und lhrem PC. SchlieBen
Sie Ihr Gerét mit dem USB-Stromkabel an einen PC
an, gehen Sie zu Menti/Einstellungen/Speicher/
USB-Speicher und wahlen Sie ‘Aktiviert’ Ihr Gerat
wird als Wechseldatentrager angezeigt und zeigt
den internen Speicher des Telefons an. Wenn eine
Speicherkarte eingelegt ist, sind auch die Details
der microSD-Karte sichtbar. Kopieren Sie die
ausgewdhlten Dateien auf das Gerat.

So sperren und entsperren Sie die Tastatur
Um versehentliches Wéhlen zu verhindern, ist

das Telefon so eingestellt, dass die Tastatur nach
60 Sekunden Nichtbenutzung automatisch
gesperrt wird. Zum Entsperren des Tastenfelds
halten Sie die Sterntaste 3 Sekunden lang
gedriickt. Wenn Sie das Tastenfeld wieder manuell
sperren mochten, halten Sie die Sterntaste 3
Sekunden lang gedriickt. Um die Lange der
automatischen Sperre einzustellen, gehen Sie zu
Menii/Einstellungen/Personalisierung/Anzeige/
Anzeigezeitiiberschreitung.

KaiOS-Konto

Registrieren Sie sich und loggen Sie sich in lhr
KaiOS-Konto ein, um die Anti-Diebstahl-Funktion
einzurichten. Diese ermdglicht es lhnen, lhr Telefon
bei Verlust oder Diebstahl aus der Ferne zu sperren
und zu l6schen. Gehen Sie zu MenU/Einstellungen/
Account/KaiOS-Konto/KaiOS-Konto anlegen und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Nachrichten (SMS)
Test-Messaging ist mit dem TT240-Tastenfeld
einfach: Driicken Sie einfach wiederholt eine Taste,

bis der gewiinschte Buchstabe angezeigt wird.
Geben Sie 0 fiir ein Leerzeichen ein. Sonderzeichen
oder Interpunktion durch Driicken von *. Um
zwischen Klein- und GroBbuchstaben umzuschalten,
driicken Sie #. Um eine Zahl einzugeben, driicken
und halten Sie eine Zahlentaste gedrickt. Die
Schreibmethoden kdnnen zwischen verschiedenen
Anwendungen variieren.

Schreiben und Senden einer Nachricht
Gehen Sie zu Menii/Nachrichten und wéhlen
Sie NEU. Driicken Sie im Feld “An” dreimal die
Taste #, um Nummern einzugeben, oder wahlen
Sie Hinzuftigen, um einen Kontakt aus lhrer
Kontaktliste auszuwahlen. Schreiben Sie die
Nachricht tber das Tastenfeld, die Ende-Taste
16scht das letzte Zeichen. Wéhlen Sie SENDEN.

Ansprechpartner
Speichern Sie alle Ihre Kontaktinformationen im
Telefonbuch und haben Sie einfachen Zugriff
auf alle Ihre Freunde und Familienmitglieder.
Gehen Sie zu Menii/Kontakte oder verwenden
Sie die Tastenkombination, indem Sie die rechte
Funktionstaste auf dem Startbildschirm driicken.
1.Wahlen Sie NEU und wahlen Sie, ob Ihr Kontakt
auf dem Telefon oder auf der SIM-Karte
gespeichert werden soll.
2. Geben Sie den Namen und die Telefonnummer
der Kontaktperson ein
3. Driicken Sie SPEICHERN

Sie Kontakte von lhrem alten Telefon
libertragen

Um Kontakte aus Ihrem Google Mail- oder
Outlook-Konto oder lhrer Speicherkarte
hinzuzufligen, gehen Sie zu Kontakte/Optionen/
Einstellungen/Importieren von Kontakten.

Kontakte sortieren

Sie konnen Ihre Kontakte entweder nach
Vornamen oder Nachnamen sortieren. Kontakte/
Optionen/Einstellungen/Einstellungen/Sortieren
von Kontakten.

Kurzwahl-Einstellungen
Stellen Sie Kurzwahlnummern auf die Zifferntasten
der Tastatur ein. Halten Sie eine Zifferntaste



gedriickt, um die gespeicherte Rufnummer
anzurufen. Gehen Sie zu Kontakte/Optionen/
Einstellungen/Einstellungen/Kurzwahlkontakte
einstellen.

Im Falle von Notfallkontakten oder ICE
Konnen Sie bis zu 5 ICE-Kontakte hinzufiigen.
Kontakte/Optionen/Einstellungen/Einstellungen/
ICE-Kontakte einstellen. ICE-Kontakte werden ganz
oben in lhrer Kontaktliste angezeigt, so dass Sie
sehr einfach auf diese zugreifen kénnen.

APPS
Bitte beachten Sie, dass einige der folgenden
Anwendungen eine Internetverbindung
bendtigen, um ihre Dienste nutzen zu kénnen.
Es wird empfohlen, Wi-Fi-Verbindungen zu
verwenden, wenn verfligbar, um die Kosten
fuir den Datenverkehr zu reduzieren. Wenden
Sie sich an Ihren Dienstanbieter, um die
genauen Abonnementkosten zu erfahren.
Um vom Startbildschirm aus auf den APPS
zuzugreifen, driicken Sie die Mitteltaste, um das
App-Tray anzuzeigen, und wahlen Sie mit der
Navigationstaste die gewiinschte App aus.

Internet

Das TT240 wird mit einem vereinfachten
Internet-Browser geliefert, mit dem Sie auf Ihre
Lieblings-Websites zugreifen konnen. Gehen Sie
zu Men/Browser, wahlen Sie SUCHEN, geben
Sie die Webadresse ein und wéhlen Sie LOS. Die
Navigationstaste funktioniert wie eine Maus,
die Sie mit dem Mauszeiger auf dem Bildschirm
steuern konnen.

WhatsApp

Navigieren Sie zur WhatsApp-Anwendung und
richten Sie lhr Konto ein. Sie benétigen Wifi oder
Daten und eine Telefonnummer, um WhatsApp
einzurichten und zu nutzen. Hilfe bei der
Einrichtung erhalten Sie unter www.ttfone.com/
support. Derzeit werden Sprach- und Videoanrufe
in WhatsApp nicht unterstitzt.

Facebook
Navigieren Sie zur Facebook-Anwendung und
richten Sie Ihr Konto ein. Sie benétigen Wifi

oder Daten und einen Facebook-Login, um die
Anwendung einzurichten und zu nutzen. Hilfe bei
der Einrichtung erhalten Sie unter www.ttfone.
com/ support.

Google-Assistent

Google Assistant ist Googles sprachgesteuerter
intelligenter Assistent, der es Ihnen ermdglicht,
online nach Informationen zu suchen, Apps auf
Ihrem Telefon zu 6ffnen, Nachrichten zu senden
usw. Um auf Google Assistant zuzugreifen,
halten Sie den Softkey Center 3 Sekunden lang
gedrickt. Sprechen Sie deutlich in das Mikrofon
des Gerats und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm.

Nachrichten

Unter Menii/Neuigkeiten erhalten Sie Zugang zu
einem mafBgeschneiderten Feed mit relevanten
Nachrichten auf der Grundlage Ihres Standorts
und lhrer Kategorie.

KaiWetter

Bleiben Sie mit zuverldssigen Wettervorhersagen
auf dem Laufenden. Gehen Sie einfach zu Menti/
KaiWetter und stellen Sie lhre Stadt ein.

QR-Leser
Die App erkennt automatisch den QR-Code und
bringt Sie dorthin, wo Sie hin missen.

Google

Dies ist ein schneller Zugriff auf den Google-
Browser, um lhre benétigten Informationen online
zu erhalten.

Spiele

Im KAIOS-Shop, Sektion “Spiele’, haben Sie Zugang
zu einer Vielzahl von Spielen.

YouTube

YouTube ist eine Anwendung zur Online-
Videofreigabe, mit der Benutzer Videos hochladen,
anzeigen und freigeben kénnen. Zu den
verfligbaren Inhalten gehéren Videoclips, TV-Clips,
Musikvideos und andere Inhalte wie Video-
Blogging, kurze Originalvideos und Lehrvideos.

Es unterstitzt eine Streaming-Funktion, die es
Ihnen erméglicht, Videos fast sofort nach dem
Herunterladen aus dem Internet anzuschauen.

Karten

Google Maps bietet Satellitenbilder, StraBenzustand,
topografische Karte und Routenplanung fur

Reisen zu FuB3, mit dem Auto oder 6ffentlichen
Verkehrsmitteln. Mithilfe dieser Anwendung kénnen
Sie lhren eigenen Standort ermitteln, nach einem
Ort suchen und Routenplanungsvorschlage fiir hre
Reisen erhalten.

E-Mail

Sie kénnen das TT240 zum Lesen und Senden

von E-Mail-Nachrichten verwenden. Fligen Sie ein
E-Mail-Konto hinzu, indem Sie auf Ment/E-Mail
gehen und den Anweisungen folgen. Schreiben

Sie eine E-Mail, indem Sie zu Men(/E-Mail gehen
und ERSTELLEN wéhlen, im Feld “An” die E-Mail-
Adresse eingeben, Ihren Betreff und E-Mail-Inhalt
hinzufiigen und SENDEN driicken. Sie kénnen auch
Anhénge hinzuftigen, E-Mails beantworten und
weiterleiten und sogar tiber das Optionsmenii nach
E-Mails suchen.

Kamera

Ihr Mobiltelefon ist mit einer Kamera fiir Foto- und

Videoaufnahmen ausgestattet:

- Speichern Sie sie in Ihren “Meine Dateien”.

« Schicken Sie sie in einer Whatsapp-Nachricht an
ein Mobiltelefon.

« Passen Sie |hren Startbildschirm an.

« Ubertragen Sie diese per Datenkabel oder
Speicherkarte auf lhren Computer.

Um ein Bild aufzunehmen, navigieren Sie zu Mendi/

Kamera und driicken Sie die Mitteltaste, um das

Bild aufzunehmen. Das TT240 ist auch mit einer

Frontkamera ausgestattet, mit der Sie sich selbst

fotografieren und furr Videoanrufe verwenden

kénnen. Um die Kamera auf die Vorderseite

umzustellen, driicken Sie den rechten Softkey fuir

Optionen und wéhlen Sie die gewlinschte Kamera

aus. Nehmen Sie Bilder mit einem Timer auf, indem

Sie Optionen/Selbstauslser in der Kamera-App

wahlen. Um die aufgenommenen Fotos anzusehen,

gehen Sie zu Menii/Galerie.

Video

Nehmen Sie Videos auf, indem Sie auf Menii/Kamera

gehen und dann die rechte Navigationstaste

driicken. Verwenden Sie die Mitteltaste, um die
Aufnahme zu starten und zu stoppen. Um die
Videoaufzeichnungen anzusehen, gehen Sie auf
Menii/Video.

Blockflote

Verwenden Sie das Tonaufnahmegerat, um
Sprachnotizen und Nachrichten aufzunehmen,
indem Sie zu Menti/Recorder gehen.

FM-Radio

Spielen Sie lhre Lieblings-FM-Radiosender ab,
wobei ein kabelgebundener Kopfhorer fiir besseren
Empfang sorgt. Gehen Sie zu Menii/FM-Radio

und klicken Sie auf EIN, driicken Sie die rechte
Funktionstaste, um nach verfiigbaren Sendern zu
suchen. Um das FM-Radio auszuschalten, driicken
Sie die Zurtick-Taste und dann AUSSCHALTEN.

Musik

Musikdateien kénnen von einem PC auf |hr TT240
ubertragen werden, so dass Sie Musik héren
kénnen, wo immer Sie sind. Vergewissern Sie sich,
dass der USB-Speicher Einstellungen/Speicher-
Registerkarte/USB-Speicher/Freigeschaltet ist, und
schlieBen Sie dann lhr Telefon mit dem USB-Kabel
an einen PC an. Navigieren Sie auf dem PC zum USB-
Speicher und kopieren Sie Ihre Musik dartiber.

Galerie
Hier kdnnen Sie Ihre gespeicherten Bilder ansehen
und verwalten, indem Sie zu Menii/Galerie gehen.

Fackel

An der Oberseite der TT240 befindet sich

eine handliche Taschenlampe. Wenn Sie auf

dem Startbildschirm die Taste 0,3 Sekunden

lang gedrtickt halten, um die Taschenlampe
einzuschalten, halten Sie sie wieder gedriickt, um
sie auszuschalten.

Uhr

Sie kénnen mehr als 10 Alarme hinzufiigen und Sie
kénnen auch auf Timer und Stoppuhr zugreifen.
Gehen Sie zu Menii/Uhr.

Verwenden Sie Kalender, um Veranstaltungen,
Meetings und Termine zu erstellen und zu verwalten.
Abhangig von lhren Synchronisierungseinstellungen
bleibt der Kalender auf dem Gerét mit dem Kalender

im Web synchronisiert. Offnen Sie den Kalender,
indem Sie zu Menti/Kalender gehen und die linke
Funktionstaste driicken, um mit dem Hinzufiigen
eines neuen Ereignisses zu beginnen. Stellen Sie die
Uhrzeit und das Datum sowie die Ereignisdetails ein
und driicken Sie dann auf SPEICHERN.

Notizen
Hier konnen Sie kurze Textnotizen machen, indem
Sie zu Menti/Notiz gehen.

Rechner

Der Rechner kann grundlegende mathematische
Operationen ausfiihren. Gehen Sie zu Menii/
Rechner, um die App zu 6ffnen.

Einheiten-Konverter

Es ist eine intelligente, einfache und leicht zu
bedienende Schnittstelle zur Umrechnung
verschiedener Einheiten. Gehen Sie zu Menu/
Einheit Conv.

Todo

Andern Sie lhre Zeit und die Liste der Aktivitaten,
um lhren Tag im Voraus zu planen und die
Produktivitat zu steigern, gehen Sie zu Meni/Todo.

Horoskop
Sie konnen lhr Tageshoroskop erhalten.

Datei-Manager

Verwalten Sie den Inhalt und die Eigenschaften
von Dateien. Sie kénnen Dateien 6ffnen, 16schen,
verschieben, kopieren und umbenennen.

Einstellungen

Einstellen von Datum und Uhrzeit
Wenn Sie Ihr Gerat zum ersten Mal einschalten,
gibt es die Option, Datum und Uhrzeit
automatisch mit der von Ihrem Netzwerk
bereitgestellten Zeit zu aktualisieren. Wenn Sie
die automatische Option verwenden, kénnen
Sie Datum, Uhrzeit und Zeitzone nicht manuell
einstellen. Um die Datums- und Zeiteinstellungen
manuell anzupassen, gehen Sie zu Menti/
Einstellungen/Personalisierung/Datum & Zeit.
Display-Einstellungen

Gehen Sie zu Menii/Einstellungen/

Personalisierung/Anzeige/Helligkeit, um die
Bildschirmhelligkeitsstufen einzustellen.

Over-the-Air-Upgrade

Mit dem Over-the-Air-Upgrade-Tool kénnen Sie
die Software Ihres Telefons aktualisieren. Wahlen
Sie Einstellungen/Gerét/Gerateinformation/
Softwareaktualisierung, um auf das Telefon-
Update-Tool zuzugreifen. Wenn Sie das System
aktualisieren mochten, wéhlen Sie Herunterladen,
danach wahlen Sie bitte Installieren, um das
Upgrade abzuschlieBen. Jetzt ist die Software

Ihres Telefons die neueste Version. Sie sollten die
Datenverbindung einschalten, bevor Sie nach
Updates suchen. Einstellungen fiir automatische
Priifintervalle sind ebenfalls verfiigbar, sobald Sie
das Telefon neu starten. Wenn Sie die automatische
Priifung gewdhlt haben, wird die Benachrichtigung
auch in der Statusleiste angezeigt, wenn das
System die neue Version entdeckt.

Bluetooth®

Verwenden Sie Bluetooth® auf dem TT240, um
eine Verbindung zu Ihrem Headset oder Auto
herzustellen oder um Dateien von einem Telefon
auf ein anderes zu Ubertragen. Navigieren Sie zu
Meni/Einstellungen/Netzwerk & Konnektivitat/
Bluetooth®. Schalten Sie Bluetooth® ein und
koppeln Sie Ihre Geréte, stellen Sie sicher, dass
das andere Geréat auf den Erkennungsmodus
eingestellt ist.

Datenschutz & Sicherheit
Menii/Einstellungen/Privatsphére & Sicherheit In
diesem Men kdnnen Sie App-Berechtigungen
priifen, Internet-Privatsphére-Einstellungen
verwalten und eine Bildschirmsperre mit einem
4-stelligen Code Ihrer Wahl einstellen. Folgen Sie
den Bildschirmanweisungen fur jedes Mend.

Klingeltone andern

Andern Sie Klingelténe, indem Sie zu
Einstellungen/Personalisierung/Ton/Tone/
Klingelténe gehen. dndern.
Hintergrundbild dndern
Hintergrundbild des Startbildschirms unter
Einstellungen/Personalisierung/Anzeige/
Hintergrundbild.

Fol

Bildschirm-Timeout

Wenn lhr Gerét eine Zeit lang nicht benutzt wird,
schaltet sich der Bildschirm aus, um Batteriestrom
zu sparen. Um eine langere oder kiirzere Zeit
einzustellen, gehen Sie zu Menii/Einstellungen/
Personalisierung/Anzeige/Bildschirm-Timeout.

Erinnerung

Der TT240 verflgt tber 4 GB internen Speicher. Fir
zusatzlichen Speicherplatz kénnen Sie eine Micro-
SD-Karte (die separat erhaltlich ist) installieren, die
nicht groBer als 32 GB ist.
Zuganglichkeits-Optionen

Navigieren Sie zu Ment/Einstellungen/Gerat/
Zuganglichkeit, um hilfreiche Funktionen wie
Farbinvertierung, Untertitel, Mono-Audio,
Lautstarkeausgleich und Horgeratekompatibilitat
zu finden.

Einstellungen wiederherstellen

Gehen Sie zu Menii/Einstellungen/ Gerat/
Geréteinformation/Telefon zuriicksetzen,

um das Telefon auf die Werkseinstellungen
zuriickzusetzen. Wenn Sie die Werkseinstellungen
wiederherstellen, wird Ihr Gerat auf die
Einstellungen zuriickgesetzt, die im Werk
konfiguriert wurden. Alle Ihre personlichen
Daten aus dem internen Gerétespeicher,
einschlieBlich der Kontoinformationen, der
System- und Anwendungseinstellungen und
aller heruntergeladenen Anwendungen, werden
geldscht. Durch das Zuriicksetzen |hres Geréts
werden keine Systemsoftware-Updates, die
heruntergeladen wurden, oder Dateien auf
einer microSD-Karte, wie z. B. Musik oder Fotos,
geldscht. .

Fehlerbehebung
Bevor Sie das Servicezentrum
kontaktieren, sollten Sie die folgenden
Anweisungen befolgen:
Es wird empfohlen, die Batterie fir einen
optimalen Betrieb vollstdndig aufzuladen.
Vermeiden Sie es, gro3e Datenmengen in lhrem
Telefon zu speichern, da dies die Leistung des
Telefons beeintréchtigen kann. Verwenden Sie

das FOTA (Firmware Over The Air)-Upgrade-Tool,
um die Software lhres Telefons zu aktualisieren.
Um auf die Aktualisierung des Telefons
zuzugreifen, driicken Sie auf Einstellungen\Gerat\
Gerateinformationen\Software-Update

Mein Telefon lasst sich nicht einschalten

oder ist eingefroren

1. Uberpriifen Sie die Akkukontakte, entfernen Sie
den Akku, setzen Sie ihn wieder ein und schalten
Sie dann das Telefon ein.

2. Uberpriifen Sie die Akkuladung, laden Sie den
Akku mindestens 20 Minuten lang auf.

Mein Telefon hat seit mehreren Minuten

nicht geantwortet

1. Starten Sie lhr Telefon neu, indem Sie die
Zurlick-/Ende-Taste driicken und gedrtickt
halten

2. Entnehmen Sie den Akku, setzen Sie ihn wieder
ein und starten Sie das Telefon neu.

Mein Telefon schaltet sich von selbst aus

1. Priifen Sie, ob Ihr Telefon gesperrt ist, wenn es
nicht benutzt wird, und stellen Sie sicher, dass
Sie lhr Telefon nicht versehentlich ausschalten,
wenn Sie es sperren, indem Sie die Taste Zuriick/
Ende driicken

2. Uberpriifen Sie den Ladezustand des Akkus.

Mein Telefon kann nicht richtig

aufgeladen werden

1. Stellen Sie sicher, dass Sie eine TTfone Batterie
und das Ladekabel aus der Box verwenden.

2.Vergewissern Sie sich, dass der Akku richtig
eingelegt ist, und reinigen Sie den Akkukontakt,
wenn er verschmutzt ist. Er muss vor dem
Einstecken des Ladegerats eingelegt werden.

3. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Akku nicht
vollstandig entladen ist; wenn der Akku iiber
einen langeren Zeitraum leer ist, kann es etwa
20 Minuten dauern, bis die Ladeanzeige auf dem
Bildschirm erscheint.

4. Stellen Sie sicher, dass der Ladevorgang
unter normalen Bedingungen (0°C bis +40°C)
durchgefiihrt wird.

5. Priifen Sie im Ausland, ob der
Spannungseingang kompatibel ist.

Mein Telefon kann keine Verbindung zu

einem Netzwerk herstellen oder es wird

“Kein Dienst” angezeigt

1.Versuchen Sie, eine Verbindung an einem
anderen Ort herzustellen.

2. Uberpriifen Sie die Netzabdeckung mit [hrem
Betreiber.

3. Priifen Sie bei lhrem Betreiber, ob lhre SIM-Karte
gliltig ist.

4.Versuchen Sie, das/die verfiligbare(n) Netz(e)
manuell auszuwéhlen.

5.Versuchen Sie zu einem spéteren Zeitpunkt eine
Verbindung herzustellen, wenn das Netzwerk
(iberlastet ist.

Mein Telefon kann keine Verbindung zum

Internet herstellen

1. Stellen Sie sicher, dass der Internetzugangsdienst
Ihrer SIM-Karte verfiigbar ist.

2. Uberpriifen Sie die
Internetverbindungseinstellungen lhres Telefons.

3. Vergewissern Sie sich, dass Sie sich an einem Ort
mit Netzabdeckung befinden.

4. Versuchen Sie, zu einem spéateren Zeitpunkt
oder an einem anderen Ort eine Verbindung
herzustellen.

Ungiiltige SIM-Karte

1.Vergewissern Sie sich, dass die SIM-Karte korrekt
eingelegt ist.

2. Stellen Sie sicher, dass der Chip auf Ihrer SIM-
Karte nicht beschadigt oder zerkratzt ist.

3. Stellen Sie sicher, dass der Dienst Ihrer SIM-Karte
verfligbar ist.

Ausgehende Anrufe kénnen nicht getatigt

werden

1.Vergewissern Sie sich, dass Sie eine giiltige
Nummer gewdhlt und die Anruftaste gedriickt
haben.

2. Bei internationalen Anrufen Uberprifen Sie die
Landes- und Ortsvorwahl.

3. Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon an ein Netzwerk
angeschlossen ist und das Netzwerk nicht
liberlastet oder nicht verfligbar ist.

4. Uberpriifen Sie den Status lhres Abonnements bei
Ihrem Betreiber (Kredit, gtiltige SIM-Karte usw.).

5. Stellen Sie sicher, dass Sie ausgehende Anrufe
nicht gesperrt haben.

6. Stellen Sie sicher, dass sich lhr Telefon nicht im
Flugzeugmodus befindet.

Eingehende Anrufe kdnnen nicht

empfangen werden

1.Vergewissern Sie sich, dass Ihr Telefon
eingeschaltet und an ein Netzwerk angeschlossen
ist (priifen Sie, ob das Netzwerk tiberlastet oder
nicht verfligbar ist).
2. Uberpriifen Sie den Status Ihres Abonnements bei
Ihrem Betreiber (Kredit, giiltige SIM-Karte usw.).
3.Vergewissern Sie sich, dass Sie eingehende Anrufe
nicht weitergeleitet haben.

4.Vergewissern Sie sich, dass Sie bestimmte Anrufe
nicht gesperrt haben.

5. Stellen Sie sicher, dass sich lhr Telefon nicht im
Flugzeugmodus befindet.

Ich kann meine Kontakte nicht finden

1. Stellen Sie sicher, dass lhre SIM-Karte nicht
defekt ist.

2. Stellen Sie sicher, dass Ihre SIM-Karte richtig
eingesetzt ist.

3. Importieren Sie alle auf der SIM-Karte
gespeicherten Kontakte in das Telefon.

Die Tonqualitat der Anrufe ist schlecht

1. Sie konnen die Lautstarke wahrend eines Anrufs
anpassen, indem Sie die Lautstérketaste nach
oben/unten driicken.

2. Uberprifen Sie die Netzstédrke

3.Vergewissern Sie sich, dass der Horer, Stecker oder
Lautsprecher lhres Telefons sauber ist.

Wenn ich eine Nummer aus meinen Kontakten

auswahle, kann die Nummer nicht gewéhlt

werden

1. Vergewissern Sie sich, dass Sie die Nummer in
Ihrer Akte korrekt eingetragen haben.

2. Vergewissern Sie sich, dass Sie bei Anrufen ins
Ausland die Landesvorwahl gewahlt haben.

Ich bin nicht in der Lage, einen Kontakt in

meinen Kontakten hinzuzufiigen

Stellen Sie sicher, dass die Kontakte lhrer SIM-Karte

nicht voll sind; |6schen Sie einige Dateien oder

speichern Sie die Dateien in den Telefonkontakten.

Ich habe keinen Zugriff auf meine

Voicemail

1. Vergewissern Sie sich, dass die Voicemail-
Nummer lhres Betreibers korrekt eingegeben ist.

2.Versuchen Sie es spéter, wenn das Netz
ausgelastet ist.

SIM-Karte PIN-gesperrt

Wenden Sie sich an |hren Netzbetreiber, um den
PUK-Code (Personal Unblocking Key) zu erhalten.
Das Telefon kann nicht von anderen tiber
Bluetooth erkannt werden

1. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth eingeschaltet
ist und Ihr Telefon fiir andere Benutzer sichtbar

ist.

2. Stellen Sie sicher, dass sich die beiden Telefone
innerhalb des Erfassungsbereichs von Bluetooth
befinden.

Funkfrequenz (RF
Exposition und SAR Dieses Gerat entspricht den
internationalen Richtlinien flr die Exposition
gegentiiber Funkwellen. Ihr mobiles Gerét ist ein
Funksender und -empfanger. Es ist so konstruiert
und hergestellt, dass es die von internationalen
Richtlinien (ICNIRP) empfohlenen Grenzwerte
fur die Exposition gegentiber hochfrequenter
Strahlung (RF) nicht Giberschreitet. Diese
Grenzwerte sind Teil der umfassenden Richtlinien
und legen die zuldssigen Werte der HF-Energie fur
die allgemeine Bevolkerung fest. Die Richtlinien
wurden von unabhdngigen wissenschaftlichen
Organisationen durch periodische und griindliche
Auswertung von wissenschaftlichen Studien
entwickelt. Der Expositionsstandard fiir mobile
Gerate verwendet eine MaBeinheit, die als
Spezifische Absorptionsrate (SAR) bekannt ist.
Obwohl die SAR bei der hochsten zertifizierten
Leistungsstufe bestimmt wird, kann die
tatsachliche SAR des Gerats wahrend des Betriebs
weit unter dem Maximalwert liegen. Dies liegt
daran, dass das Gerét fiir den Betrieb mit mehreren
Leistungsstufen ausgelegt ist, so dass nur die zum
Erreichen des Netzwerks erforderliche Leistung
verbraucht wird. Im Allgemeinen gilt: Je ndher
Sie sich an einer Basisstation befinden, desto

geringer ist die Ausgangsleistung des Gerats. Die
SAR-Werte konnen je nach nationalen Melde- und
Priifanforderungen und dem Netzwerkband
variieren. Die Verwendung von Geratezubehor
und -erweiterungen kann zu unterschiedlichen
SAR-Werten fiihren. Der SAR-Grenzwert fiir mobile
Geréte, die von der Offentlichkeit benutzt werden,
betragt 2,0 W/kg (Watt pro Kilogramm), gemittelt
tiber 10 Gramm Korpergewebe. Die Richtlinien
enthalten eine betréachtliche Sicherheitsmarge,
um der Offentlichkeit zusatzlichen Schutz

zu bieten und um Schwankungen bei

den Messungen zu berlicksichtigen. Der

hochste SAR-Wert liegt bei 1,790 w/kg.

Einige Funktionen des hier beschriebenen
Produkts und seines Zubehdrs hangen von

der installierten Software, den Kapazititen

und Einstellungen des lokalen Netzwerks ab

und kénnen von lokalen Netzwerkbetreibern
oder Netzwerkdienstanbietern nicht aktiviert
oder eingeschrankt werden. Daher stimmen

die Beschreibungen in diesem Handbuch
maoglicherweise nicht genau mit dem erworbenen
Produkt oder dessen Zubehér tiberein. Der
Hersteller behalt sich das Recht vor, die in diesem
Handbuch enthaltenen Informationen oder
Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung oder
Verpflichtung zu dndern oder zu modifizieren.

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fir die
RechtméBigkeit und Qualitat von Produkten,

die Sie (iber dieses Gerét hoch- oder
herunterladen, einschlieBlich Text, Bildern, Musik,
Filmen und nicht eingebauter Software mit
Urheberrechtsschutz. Jegliche Konsequenzen,

die sich aus der Installation oder Verwendung

der vorhergehenden Produkte auf diesem Gerat
ergeben, sind Ihnen gegentiiber verantwortlich.

Schauen Sie sich unser anderes

fantastisches Produktangebot
unter www.ttfone.com an

fone www.ttfone.com



